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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1986-1987 

22 MEI 1987 

WETSONTWERP 
tot wijziging van sommige bepalingen betreffende 

de oorlogspensioenen en -renten 

ONTWERP 
OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (1) 

HOOFDSTUK I 

Bepalingen betreffende de oorlogspensioenen en -renten 

ARTIKEL 1 

De bedragen van de vergoedingspensioenen toegekend 
voor een invaliditeit van minder dan 100 pct. aan de in 
artikel 1 van de wet van 9 juli 1976 bedoelde invaliden wor­ 
den verhoogd met een quotiteit die gelijk is aan 12,5 pct. 
van het verschil dat op 31 december 1984 verkregen wordt 
door het pensioenbedrag overeenstemmend met de invalidi­ 
teitsgraad af te trekken van het bedrag dat zou voortvloeien 
uit de vermenigvuldiging van deze zelfde graad - uitgedrukt 
in honderdsten van de eenheid - met het pensioenbedrag 
toegekend voor een invaliditeit van 100 pct. aan een bij de 
wet van 21 juli 1930 bedoelde soldaat van de oorlog 1914- 
1918 die geen groot-invalide is. 

Voor de berekening van het bedoelde verschil wordt : 

- in de gevallen van geamputeerden rekening gehouden 
met het voordeel van de wet van 16 maart 1954; 

- geen rekening gehouden met al de vergoedingen met 
betrekking tot de pensioenen. 

(') Zie : 
Stukken van de Senaat : 

463 (1986-1987) : 
- Nr. 1 : Wetsontwerp. 
- Nr. 2 : Verslag. 

Handelingen u,m de Senaat : 20 en 21 mei 1987. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1986-1987 

H MAI 1987 

PROJET DE LOI 
modifiant certaines dispositions relatives 

pensions et rentes de guerre 
aux 

PROJET 
TRANSMIS PAR LE SENAT (1) 

CHAPITRE r= 

Dispositions relatives aux pensions et rentes de guerre 

ARTICLE 1•• 

Les taux des pensions de réparation accordées, pour une 
invalidité inférieure à 100 p.c., aux invalides visés à l'arti­ 
cle I'" de la loi du 9 juillet 1976, sont majorés d'une quotité 
égale à 12,5 p.c. de la différence obtenue au 31 décembre 
1984 en soustrayant le taux de la pension correspondant au 
degré d'invalidité du montant qui résulterait de la multi­ 
plication de ce même degré, exprimé en centièmes de l'unité, 
par le taux de la pension allouée pour une invalidité de 
100 p.c. à un soldat non grand invalide de Ia guerre 1914- 
1918 visé par la loi du 21 juillet 1930. 

Pour le calcul de la différence considérée, il est : 

- dans les cas d'amputés, tenu compte du bénéfice de la 
loi du 16 mars 1954; 

- fait abstraction de toutes les indemnités afférentes aux 
pensions. 

(') Voir : 
Documents du Sénat : 

463 (1986-1987) : 
- N° 1 : Projet de Joi. 
- N" 2 : Rapport. 

A1111,iles du Senat : 20 et 21 mai 1987. 
H. - 1512 
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ART. 2 ART. 2 

De bedragen van de pensioenen toegekend in toepassing 
van artikel 7 van de gecoördineerde wetten op de militaire 
pensioenen aan de invaliden van de oorlog 1914-1918 
begunstigden van de wet van 21 juli 1930, worden gebracht 
op bedragen die ten minste gelijk zijn aan de bedragen die 
in artikel 1 voor eenzelfde invaliditeitsgraad voorzien zijn. 

ART. 3 

De bedragen van de pensioenen toegekend voor een inva­ 
liditeit van minder dan 100 pct. aan de soldaten van de 
oorlog 1914-1918 die een pensioen bekomen hebben op 
grond van het voormalig artikel 12 van de voornoemde 
gecoördineerde wetten worden verhoogd met een quotiteir 
die gelijk is aan 12,5 pct. van het verschil dat op 31 decem­ 
ber 1984 bekomen wordt door het pensioenbedrag overeen­ 
stemmend met de invaliditeitsgraad af te trekken van het 
bedrag dat zou voortvloeien uit de vermenigvuldiging van 
deze zelfde graad - uitgedrukt in honderdsten van de een­ 
heid - met het pensioenbedrag toegekend aan een soldaat 
met een invaliditeit van 100 pct. die een pensioen bekomen 
heeft dn toepassing van voornoemd artikel 12. 

Voor de berekening van het bedoelde verschil wordt 
- in de gevallen van geamputeerden rekening gehouden 

met het voordeel van de wet van 16 maart 1954; 
- geen rekening gehouden met al de vergoedingen met 

betrekking tot de pensioenen. 

ART. 4 

De pensioenbedragen toegekend aan de invaliden met een 
hogere graad dan die van soldaat die een pensioen beko­ 
men hebben op grond van voornoemd artikel 12, wor­ 
den gebracht op bedragen die ten minste gelijk zijn aan die 
welke in artikel 3 voor eenzelfde invaliditeitsgraad voorzien 
zijn. 

ART. 5 

De in artikel 1 toegekende verhogingen komen niet in aan­ 
merking voor de toepassing van artikel 10, § 5, van de 
wetten op de vergoedingspensioenen, gecoördineerd op 5 ok­ 
tober 1948. 

ART. 6 

Artikel 5 van de wet van 12 juli 1979 houdende nieuwe 
maatregelen ten gunste van de slachtoffers van de vader­ 
landslievende plicht, wordt vervangen tloor de volgende be­ 
paling: 

« Artikel 5. - Er wordt een jaarlijkse toelage toegekend 
van 12 772 frank aan de niet-hertrouwde weduwen en aan 
de wezen van de invaliden bedoeld in artikel 1 van de wet 
van 9 juli 1976, gerechtigden van een pensioen vastgesteld op 
het maximumbedrag voorzien voor de weduwen en wezen 
van voor het schadelijk feit gehuwde invaliden. » 

Les taux des pensions accordées en application de l'arti­ 
de 7 des lois coordonnées sur les pensions militaires aux 
invalides de guerre 1914-1918 bénéficiaires de la loi du 
21 juillet 1930, sont portés à des taux au moins égaux à 
ceux fixés pour un même degré d'invalidité par l'article 1er. 

ART. 3 

Les taux des pensions accordées, pour une invalidité infé­ 
rieure à 100 p.c., aux soldats de la guerre 1914-1918 pen­ 
sionnés sur la base de l'ancien article 12 des lois coordon­ 
nées précitées, sont majorés d'une quotité égale à 12,5 p.c. 
de la différence obtenue au 31 décembre 1984 en soustrayant 
le taux de la pension correspondant au degré d'invalidité du 
montant qui résulterait de la multiplication de ce même 
degré, exprimé en centièmes de l'unité, par le taux de la 
pension allouée à un soldat invalide à 100 p.c. pensionné 
en application dudit article 12. 

Pour le calcul de Ia différence considérée, il est : 
- dans les cas d'amputés, tenu compte du bénéfice de la 

loi du 16 mars 1954; 
- fait abstraction de toutes les indemnités afférentes 

aux pensions. 

ART. 4 

Les taux des pensions accordées aux invalides ayant un 
grade supérieur à celui de soldat, pensionnés sur la base dudit 
article 12, sont portés à des taux au moins égaux à ceux 
prévus pour un même degré d'invalidité par l'article 3. 

ART. 5 

Les majorations accordées par l'article 1er n'entrent pas 
en ligne de compte pour l'application de l'article 10, § 5, 
des lois sur les pensions de réparation, coordonnées le 5 octo­ 
bre 1948. 

ART. 6 

L'article 5 de la loi du 12 juillet 1979 portant de nouvelles 
mesures en faveur des victimes du devoir patriotique, est 
remplacé par la disposition suivante : 

« Article 5. - Il est accordé aux veuves non remariées et 
aux orphelins des invalides visés à l'article r•r de la loi du 
9 juillet 1976, titulaires d'une pension fixée au taux maxi­ 
mum prévu pour les veuves et orphelins d'invalides mariés 
avant le fait dommageable, une allocation annuelle égale à 
12 772 francs. » 
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ART. 7 

De artikelen l tot 6 hebben uitwerking met ingang van 
1 januari 1985. 

ART. 8 

De nieuwe pensioen- en toelagebedragen voortvloeiend 
uit de toepassing van de artikelen 1 tot 4 en 6, afgerond op 
gehele franken op het onmiddellijk lagere veelvoud van vier, 
worden bij koninklijk besluit vastgesteld. Wat de pensioen­ 
bedragen van de oorlog 1914-1918 betreft, beschikt de Ko­ 
ning evenwel over de mogelijkheid om deze waarvoor, bij 
gebrek aan een begunstigde, geen uitbetaling meer verricht 
werd, niet meer vast te stellen. 

De door het Rekenhof, de Nationale Kas voor Oorlogspen­ 
sioenen en het Ministerie van Financiën bijgehouden boeken 
worden zo nodig ambtshalve gewijzigd. 

ART. 9 

De pensioen- of toelageachterstallen voortvloeiend uit de 
in de artikelen 1 tot 4 en 6 voorziene maatregelen, zijn slechts 
verschuldigd indien de begunstigde van het pensioen of de 
toelage op de datum van 1 april 1987 in leven is. 

ART. 10 

Artikel 1 van de wetten op de vergoedingspensioenen ge­ 
coördineerd op 5 oktober 1948, wordt aangevuld met de 
volgende leden : 

« Wanneer voor eenzelfde schadelijk feit door de Dienst 
voor de Overzeese Sociale Zekerheid een vergoeding wordt 
toegekend als tegenprestatie voor verzekeringspremies die 
rechtstreeks of onrechtstreeks door de Schatkist gedragen 
worden, dan wordt zij in mindering gebracht van het ver­ 
goedingspensioen en van de erbijhorende toelagen. 

De Koning bepaalt de modaliteiten volgens dewelke de 
vermindering bedoeld bij het voorgaande lid moet worden 
toegepast. » 

ART. 11 

§ 1. Artikel 10 treedt in werking de eerste dag van de 
maand volgend op die gedurende welke deze wet in het 
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt. 

§ 2. De uit artikel 10 voortvloeiende verminderingen wor­ 
den, in voorkomend geval, vanaf de in § 1 vastgestelde datum 
uitgevoerd op de voor deze datum ingegane pensioenen. 

ART. 12 

In artikel 45 van de voormelde gecoördineerde wetten, 
worden opgeheven : 

1 ° het laatste lid van §§ 3 en 4; 
2° het eerste lid van § 5. 

Ain. 7 

Les articles I"" ;1 6 produisent leurs effets Ic l " janvier 
1985. 

ART. 8 

Les nouveaux taux des pensions et allocation résultant 
de l'application des articles I'" à 4 et 6, arrondis en francs 
entiers au multiple de quatre immédiatement inférieur, sont 
fixés par arrêté royal. Toutefois, en ce qui concerne les 
taux des pensions de la guerre 1914-1918, le Roi dispose de 
la faculté de ne plus fixer ceux pour lesquels, à défaut de 
bénéficiaires, plus aucun paiement n'est effectué. 

Les livres que tiennent la Cour des comptes, la Caisse 
nationale des pensions de la guerre et le Ministère des Fi­ 
nances, sont, s'il y a lieu, modifiés d'office. 

ART. 9 

Les arriérés de pension ou d'allocation résultant des me­ 
sures prévues aux articles l." à 4 et 6, ne sont dus (!"e ~i le 
bénéficiaire de la pension ou de l'allocation est en vie à la 
date du 1er avril 1987. 

ART. 10 

L'article 1 cr des lois sur les pensions de réparation, coor­ 
données le 5 octobre 1948, est complété par les alinéas 
suivants: 

« Lorsque, pour un même fait dommageable, une indemni­ 
sation est accordée par l'Office de sécurité sociale d'outre­ 
mer en contrepartie de primes d'assurances supportées direc­ 
tement ou indirectement par le Trésor, elle vient en déduction 
de la pension de réparation et des allocations y afférentes. 

Le Roi détermine les modalités selon lesquelles la déduc­ 
tion visée à l'alinéa précédent doit être opérée. » 

ART. 11 

§ 1~'. L'article 10 entre en vigueur le premier jour du mois 
qui suit celui au cours duquel la présente loi aura été publiée 
au Moniteur belge. 

§ 2. Les déductions résultant de l'article 10 sont s'il y a 
lieu opérées à partir de la date fixée au § t•r sur les pensions 
ayant pris cours avant cette date. 

ART. 12 

A l'article 45 des lois coordonnées précitées, sont abro­ 
gés : 

1° le dernier alinéa des §§ 3 et 4; 

2° le premier alinéa du § 5. 
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ART, 13 

Artikel 46, eerste lid, van dezelfde wetten, wordt vervan­ 
gen door het volgende lid : 

« Indien hij na kennisneming van de gegevens gevoegd bij 
de in aanmerking genomen aanvraag meent dat de rechten op 
weduwen-, wezen- of ascendentenpensioen vaststaan, neemt 
de Minister die de vergoedingspensioenen onder zijn be­ 
voegdheid heeft, in eerste aanleg de beslissing tot toekenning 
van het pensioen. Deze beslissing wordt aan de betrokkene 
betekend. Zij kan het voorwerp uitmaken van de in arti­ 
kel 45, § 4, voorziene gevallen van beroep, alsook van de 
herzieningen waarvan artikel 40 de voorwaarden en moda­ 
liteiten bepaalt. » 

ART. 14 

§ 1. De wijzigingen aangebracht bij artikel 12 zijn van 
toepassing op de beslissingen van de commissies genomen 
vanaf de bekendmaking van deze wet in het Belgisch Staats­ 
blad. 

§ 2. De wijzigingen aangebracht bij artikel 13 zijn van 
toepassing op de pensioenaanvragen ingediend vanaf dezelfde 
datum. 

ART. 15 

Voor de toepassing van artikel 7 van de wet van 4 juni 
1982 tot wijziging van de pensioenregeling der oorlogs­ 
weduwen, worden de krijgsgevangenen 1940-1945, overle­ 
den in de loop van het jaar 1984, gerechtigden van een ver­ 
goedingspensioen dat enkel toegekend wordt bij toepassing 
van artikel Squater van de op 5 oktober 1948 gecoördineerde 
wetten op de vergoedingspensioenen, en met ingang op 
1 januari 1984 erkend als begunstigden van artikel 13 van 
de wet van 30 juni 1983 tot aanvulling van de wetgeving be­ 
treffende de aan de oorlogsslachtoffers toegekende pensioe­ 
nen en renten, geacht gerechtigden te zijn geweest, op de da­ 
tum van één jaar voor die van hun overlijden, van een ver­ 
goedingspensioen berekend op grond van een invaliditeit 
van 20 pct. 

ART. 16 

Artikel 15 heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1985. 

ART. 17 

De pensioenen toegekend voor de bekendmaking van deze 
wet worden op aanvraag van de hMrnkkenen herzien vol­ 
gens de modaliteiten voorzien bij de artikelen 41, 42, 1°, en 
43, eerste lid, van de voormelde gecoördineerde wetten. Wan­ 
neer echter de aanvraag om herziening regelmatig ingediend 
wordt voor het verstrijken van de derde maand volgend op 
die van de bekendmaking van deze wet, heeft zij uitwerking 
op de ingangsdatum van het pensioen, maar ten vroegste op 
1 januari 1985. 

ART. IJ 

L'article 46, alinéa 1"', des mêmes lois est remplacé par 
l'alinéa suivant : 

« S'il estime au vu des éléments joints à la demande prise 
en considération, que les titres ;\ pension de veuve, d'orphelins 
ou d'ascendants sont certains, le Ministre qui a les pensions 
de réparation dans ses attributions prend en première ins­ 
tance la décision d'octroi de la pension. Cette décision est 
notifiée ,\ l'intéressé. Elle peilt faire l'objet des recours pré­ 
vus à l'article 45, § 4, ainsi que des révisions dont l'article 40 
détermine les conditions et les modalités. » 

ART. 14 

§ 1 "'". Les modifications apportées par l'article 12 s'appli­ 
quent aux décisions des commissions rendues à partir de 
la publication de la présente loi au Moniteur belge. 

§ 2. Les modifications apportées par l'article 13 s'appli­ 
quenr aux demandes de pension introduites à partir de la 
même date. 

ART. 15 

Pour l'application de l'article 7 de la loi du 4 juin 1982 
réformant le régime de pension des veuves de guerre, les 
prisonniers de guerre 1940-1945 décédés au cours de l'année 
1984, titulaires d'une pension de réparation accordée unique­ 
ment en application de l'article Squater des lois sur les pen­ 
sions de réparation, coordonnées le 5 octobre 1948, et re­ 
connus, avec effet au 1"' janvier 1984, bénéficiaires de l'arti­ 
cle 13 de la loi du 30 juin 1983 complétant la législation 
relative aux pensions et rentes allouées aux victimes de la 
guerre, sont censés avoir été titulaires, à la date précédant 
d'un an celle de leur décès, d'une pension de réparation 
calculée sur la base d'une invalidité de 20 p.c. 

ART. 16 

L'article 15 produit ses effets le 1er janvier 1985. 

ART. 17 

Les pensions accordées antérieurement à la publication 
de la présente loi sont revues à la demande des intéressés 
selon les modalités prévues par iles articles 41, 42, 1°, et 43, 
alinéa I'", des lois coordonnées précitées. Toutefois, lorsque 
la demande de révision est régulièrement introduite avant 
l'expiration du troisième mois suivant celui de la publication 
de la présente loi, elle a effet à la date de prise de cours de la 
pension, mais au plus tôt le 1er janvier 1985. 
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ART, 18 

Artikel 3, eerste lid, van de wet van 4 juni 1982 tot wij­ 
ziging van de pensioenregeling der oorlogsweduwen, wordt 
vervangen door de volgende bepaling : 

« De uit de echt gescheiden vrouwen, welke ook de wette­ 
lijke bepaling is op grond waarvan hun echtscheiding uit­ 
gesproken werd, alsook de op eis van de echtgenoot van 
tafel en bed gescheiden weduwen, kunnen geen aanspraak 
maken op het pensioen. » 

ART. 19 

In artikel 21 van de wetten op de vergoedingspensioenen, 
gecoördineerd op 5 oktober 1948, worden de laatste twee 
leden vervangen door het volgende lid : 

« De uit de echt gescheiden vrouwen, welke ook de wet­ 
telijke bepaling is op grond waarvan hun echtscheiding uit­ 
gesproken werd, alsook de op eis van de echtgenoot van tafel 
en bed gescheiden weduwen, kunnen geen aanspraak ma­ 
ken op voormeld pensioen. In die gevallen worden de kin­ 
deren als wezen beschouwd voor de toepassing van deze 
wet.» 

ART. 20 

Artikel 41 van de wet van 8 juli 1970 tot instelling van 
nieuwe voordelen ten behoeve van de slachtoffers van de 
militaire plicht of van een daarmede gelijkgestelde plicht, 
wordt vervangen door de volgende bepaling : 

« De uit de echt gescheiden vrouwen, welke ook de wette­ 
lijke bepaling is op grond waarvan hun echtscheiding uit­ 
gesproken werd, alsook de op eis van de echtgenoot van 
tafel en bed gescheiden weduwen, kunnen geen aanspraak 
maken op de rente. 

De weduwe die een nieuw huwelijk aangaat verliest defini­ 
tief haar rechten op de rente. » 

ART. 21 

De artikelen 18 tot 20 hebben uitwerking met ingang van 
1 januari 1982. 

ART. 22 

Artikel 6, 1 °, b, van de wet van 24 april 1958 tot toeken­ 
ning, onder sommige voorwaarden, van een pensioen aan 
de weduwen die na het schadelijk feit in het huwelijk zijn 
getreden met een gerechtigde van de wetten op de vergoe­ 
dingspensioenen, tot het instellen van een strijdersrente en 
een gevangenschapsrente ten voordele van de strijders, de 
politieke gevangenen en de krijgsgevangenen van 1940-1945 
en ter verwezenlijking van sommige aanpassingen inzake 
frontstrepen, wordt vervangen door de volgende bepaling : 

« b) van de Belgische troepen die op wettige wijze naar 
Frankrijk zijn gegaan voor de periode die loopt tot 26 juni 

ART. 18 

L'article 3, alinéa premier, de b loi du 4 juin 1982 réfor­ 
mant le régime de pension des veuves de guerre, est rem­ 
placé par la disposition suivante : 

« Les femmes divorcées, quelle que soit la disposition 
légale sur la base de laquelle leur divorce a été prononcé, 
ainsi que les veuves séparées de corps à la requête du mari, 
ne peuvent prétendre à la pension. » 

ART. 19 

Dans l'article 21 des lois sur les pensions de réparation, 
coordonnées le 5 octobre 1948, les deux derniers alinéas sont 
remplacés par l'alinéa suivant : 

« Les femmes divorcées, quelle que soit la disposition lé­ 
gale sur la base de laquelle leur divorce a été prononcé, ainsi 
que les veuves séparées de corps à la requête du mari, ne 
peuvent prétendre à la pension prémentionnée. Dans ces cas, 
les enfants sont considérés comme orphelins pour l'applica­ 
tien de la présente loi. » 

ART. 20 

L'article 41 de la loi du 8 juillet 1970 créant de nouveaux 
avantages en faveur des victimes du devoir militaire ou d'un 
devoir assimilé, est remplacé par la disposition suivante : 

« Les femmes divorcées, quelle que soit la disposition lé­ 
gale sur la base de laquelle leur divorce a été prononcé, 
ainsi que les veuves séparées de corps à la requête du mari, 
ne peuvent prétendre à la rente. 

La veuve qui contracte un nouveau mariage perd définiti­ 
vement ses droits à Ia rente. » 

ART. 21 

Les articles 18 à 20 produisent leurs effets le 1'" janvier 
1982. 

• ART. 22 

L'article 6, 1 °, b, de la loi du 24 avril 1958 accordant sous 
certaines conditions, une pension aux veuves qui ont épousé, 
après le fait dommageable, un bénéficiaire des lois sur les 
pensions de réparation, créant une rente de combattant et 
de captivité en faveur des combattants, des prisonniers poli­ 
tiques et des prisonniers de guerre de 1940-1945 et réalisant 
certains ajustements en matière de rente pour chevrons de 
front, est remplacé par la disposition suivante : 

« b) des troupes belges passées légitimement en France, 
pour la période allant jusqu'au 26 juin 1940 et prise en 
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1940 en in aanmerking werd ge110111e11 voor de toepassing 
van artikel 1, 2", vun het koninklijk besluit van 28 augustus 
1964 houdende statuut van nationale erkentelijkheid, of van 
de Belgische troepen die op wettige wijze naar Marokko 
of naar Tunesië zijn gegaan en, in voorkomend geval, later 
in Frankrijk zijn teruggekeerd, voor de periode die loopt tot 
1 oktober 1940; ». 

ART. 23 

Artikel 22 treedt in werking op de eerste dag van de maand 
volgend op die gedurende welke deze wet in het Belgisch 
Staatsblad is bekendgemaakt. 

ART. 24 

§ 1. Het genot van de rente voortvloeiend uit de wijzigin­ 
gen voorzien bij artikel 22 is afhankelijk van een aanvraag 
die dient te worden gericht aan de Minister die de vergoe­ 
dingspensioenen onder zijn bevoegdheid heeft. 

§ 2. Deze rente gaat in op de eerste dag van de maand vol­ 
gend op die waarin de aanvraag werd ingediend en ten 
vroegste op de dag van de inwerkingtreding van artikel 22, 
dit alles onverminderd de leeftijdsvoorwaarde bedoeld bij 
de artikelen 6 en 7 van de voormelde wet van 24 april 
1958 en bij artikel 40 van de wet van 8 juli 1970 tot instel­ 
ling van nieuwe voordelen ten behoeve van de slachtoffers 
van de militaire plicht of van een daarmede gelijkgestelde 
plicht, voorwaarde die beoordeeld wordt op de eerste dag 
van de maand die op de verjaardagsdatum volgt. 

HOOFDSTUK II 

Bepalingen inzake de rustpensioenen 

ART. 25 

Artikel 73bis van de op 11 augustus 1923 samengeordende 
wetten op de militaire pensioenen wordt door de volgende 
bepalingen (die op 1 januari 1985 uitwerking hebben) ver­ 
vangen: 

« Wordt in de berekening van het militair anciënniteits­ 
pensioen driedubbel geteld de diensttijd gedurende de oor­ 
log 1940-1945 door de agenten van de inlichtings- en actie­ 
diensten en door de helpers van de inlichtings- en actie­ 
diensten, gepresteerd in vijandelijk of door de vijand bezet 
gebied, op voorwaarde dat de duur van deze diensttijd ten 
minste twaalf maanden bedraagt. 

Voor de vaststelling van !:,,._ •.• ;;,imumduur mogen de 
als helper en als agent verstrekte diensten samengeteld wor­ 
den.» 

ART. 26 

Artikel 25 heeft uitwerking met ingang van 1 januari 
1985. 

considération pour l'application de l'article r, 2n, de l'ar­ 
rêté royal du 28 août 1964 portuur statut de reconnaissance 
nationale, ou des troupes belges passées légitimement au 
Maroc ou enTunisie et, le cas échéant, rentrées ultérieure­ 
ment en France, pour la période allant jusqu'au 1er octobre 
1940; >), 

ART. 23 

L'article 22 entre en vigueur le premier jour du mois qui 
suit celui au cours duquel la présente loi aura été publiée au 
Moniteur belge. 

ART. 24 

§ l"". Le bénéfice de la rente résultant des modifications 
prévues à l'article 22 est subordonné à une demande intro­ 
duite auprès du Ministre qui a les pensions de réparation 
dans ses attributions. 

§ 2. Cette rente prend cours le premier jour du mois qui 
suit celui de l'introduction de la demande et au plus tôt le 
jour de l'entrée en vigueur de l'article 22, le tout ~:1:-i~ pré­ 
judice de la condition d'âge visée aux articles 6 et 7 de la 
loi du 24 avril 1958 précitée et à l'article 40 de la loi du 
8 juillet 1970 créant de nouveaux avantages en faveur des 
victimes du devoir militaire ou d'un devoir assimilé, condi­ 
tion qui s'apprécie le premier jour du mois qui suit la date 
anniversaire. 

CHAPITRE II 

Dispositions relatives aux pensions de retraite 

ART. 25 

L'article 73bis des lois sur les pensions militaires, coordon­ 
nées le 11 août 1923, est remplacé par les dispositions sui­ 
vantes : 

« Sont comptés triple dans le calcul de la pension mili­ 
taire d'ancienneté, les services prestés durant la guerre 1940- 
1945 en territoire ennemi ou occupé par l'ennemi, par les 
agents de renseignements et d'action et par les auxiliaires des 
services de renseignements et d'action, à condition que la 
durée de ces services soit d'au moins douze mois. 

Pour Ia détermination de cette durée minimum, les services 
rendus en qualité d'auxiliaire et en qualité d'agent peuvent 
être additionnés. » 

ART. 26 

L'article 25 produit ses effets le 1er janvier 1985. 
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ART. 27 

§ 1. De op l januari 1985 lopende rust- en dienstanciënni­ 
teitspensioenen ten laste van tie Openbare Schatkist worden 
op aanvraag van de betrokkenen herzien, rekening houdend 
met de door artikel 25 aan artikel 73bis van de samengeor­ 
dende wetten op de militaire pensioenen aangebrachte wij­ 
ziging. 

Deze aanvraag dient gericht te worden per aangetekend 
schrijven aan de Minister tot wiens bevoegdheid de Admi­ 
nistratie der Pensioenen behoort. 

Zij heeft uitwerking : 

1 ° op 1 januari 1985 indien de aanvraag ingediend werd 
voor het einde van de derde maand volgend op die gedurende 
welke deze wet in het Belgisch Staatsblad werd bekendge­ 
maakt; 

2° op de eerste dag van de maand volgend op die van de 
indiening ervan, indien deze na de voormelde termijn werd 
ingediend. 

§ 2. De herziening wordt uitgevoerd door het nominale 
bedrag van het pensioen, van kracht op de datum waarop 
de herziening dient uitgevoerd, te vermenigvuldigen met de 
verhouding bestaande tussen het nominale bedrag dat het 
pensioen aanvankelijk zou bereikt hebben indien het zou 
vastgesteld zijn rekening houdend met de door artikel 25 
voorziene maatregel, en het oorspronkelijke nominale bedrag. 

De in het voorgaande lid bedoelde verhouding wordt 
vastgesteld tot en met de vierde decimaal. Om ze te bepalen 
wordt er in voorkomend geval rekening gehouden met de 
wijzigingen in de duur van de in aanmerking te nemen 
diensten en de tijdsbonificaties die tussen de ingangsdatum 
van het pensioen en de datum waarop de herziening is uit­ 
gevoerd, hebben plaatsgevonden. 

ART. 28 

In artikel 6, D, Iste lid, tweede zin, van de wet van 21 juli 
1844 op de burgerlijke en kerkelijke pensioenen worden de 
woorden « geheel of gedeeltelijk » ingevoegd tussen de woor­ 
den « het voormelde statuut » en de woorden « werd toege­ 
kend » en de woorden « de in aanmerking te nemen tijd » 
vervangen door de woorden « deze tijd». 

ART. 29 

In artikel 72, 5°, tweede zin, van de op 11 augustus 1923 
samengeordende wetten op de militaire pensioenen worden 
de woorden « geheel of gedeeltelijk » ingevoegd tussen de 
woorden « het voormelde statuut » en de woorden « werd 
toegekend » en de woorden « de in aanmerking te nemen 
tijd» vervangen door de woorden « deze tijd». 

ART. l7 

§ 1•·•·. Les pensions de retraite ou d'ancienneté de service 
,\ charge du Trésor public, en cours le 1"' janvier 1985, sont 
révisées à Li demande des intéressés, compte tenu de la modi­ 
fication apportée par l'article 25 à l'article 73bis des lois co­ 
ordonnées sur les pensions militaires. 

Cette demande doit être adressée au Ministre qui a l'Ad­ 
ministration des pensions dans ses attributions, par lettre re­ 
commandée. 

Elle a effet 

1° le I'" janvier 1985 dans le cas où la demande est in­ 
troduite avant l'expiration du troisième mois suivant celui 
au cours duquel la présente loi aura été publiée au Moniteur 
belge; 

2° le premier jour du mois qui suit celui de son introduc­ 
tion, si celle-ci est postérieure au délai précité. 

§ 2. La révision est opérée en multipliant le montant nomi­ 
nal de la pension en vigueur à la date à laquelle la révision 
doit être effectuée par le rapport existant entre le montant 
nominal que la pension aurait atteint initialement si elle avait 
été établie compte tenu de la mesure faisant l'objet de l'arti­ 
cle 25 et le montant nominal initial. 

Le rapport prévu à l'alinéa qui précède est établi jusqu'à 
la quatrième décimale inclusivement. Pour sa détermination, 
il est tenu compte, le cas échéant, des modifications de la 
durée des services admissibles et des bonifications de temps 
survenues entre la date de prise de cours de la pension et 
celle à laquelle la révision est effectuée. 

ART. 28 

Dans l'article 6, D, alinéa 1'", seconde phrase, de la loi 
du 21 juillet 1844 sur les pensions civiles et ecclésiastiques, 
les mots « totalement ou partiellement » sont insérés entre 
les mots « a été accordé » et les mots « par application », 
et les mots « le temps à prendre en considération » sont rem­ 
placés par les mots « ce temps ». 

ART. 29 

Dans l'article 72, 5°, seconde phrase, des lois sur les pen­ 
sions militaires, coordonnées le 11 août 1923, les mots « tota­ 
lement ou partiellement » sont insérés entre les mots « a été 
accordé» et les mots « par application », et les mots « le 
temps à prendre en considération » sont remplacés par les 
mots « ce temps ». 
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ART. 30 

De artikelen 28 en 29 hebben uitwerking met ingang van 
1 januari 1977. 

Brussel, 21 mei 1987. 

De Voorzitter van de Senaat, 

/\ln . .30 

Les articles 28 et 29 produisent leurs effets le l"' jan­ 
vier 1977. 

Bruxelles, le 21 mai 1987. 

Le Président du Sénat, 

E. LEEMANS. 

De Secretarissen, Les Secrétaires, 

M. PANNEELS-VAN BAELEN. 

W. SEEUWS. 


